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unor

Modell Doris : Elegante Bluse aus Aetz-Guipure.

Modell Gisele : Bluse aus Nylon-Organza, weiss mit Tupfen.

Blunor,
Lucien Nordmann

bern

in Ziirich : Hotel Central

Modell Iréne : Sportliche Bluse aus Knitterfreiem Baumwoll-
popeline.
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Vom 1.-6. Juni
Hotel St. Gotthard

Ziirich
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Canzani ¢ Co., Ziirich

Stauffacherquai 44

Tel. (051) 23 46 00

Joh. Laib & C* A.-G.

Strick-
und Wirkwarenfabrik
Knitwear manufacturers

AMRISWIL
Telephon (071) 6 78 33

Wihrend der Export-Woche wird die Kollektion
gezeigt ;

During the Export Week the collection will be
shown at :

Hotel Glockenhof
Ziirich, Sihlstrasse 31
Tel. (051) 23 56 60
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GENEVE —- MANUFACTURERS OF LADIE’
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. ZURICH
SWITZERLAND

128



WZM*%

Bahnhofstrasse 79
ZURICH

Robes d’aprés-midi
Robes de mariées

Robes de cocktail

Et notre spécialité :

Robes de soirée

ine Kollektion, die auch

Verwilnten viel zu sagen hat.

Trimaco- Kleider sieht sich auch

der zeitknappe Einkiufer an!

Cocktailkleid mit grosser Stola;
Organzd-Shantung mit Druckmuster

1itlucnn .

BRULLMANN & CO. ZURICH AUSSTELLUNGSSTRASSE 88 TEL. 27 53 86

in chinestscher Art.

Modell Dentse
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Le spécialiste
en

Nouveautés Jersey et Wevenit

& Bnderes

Robes

Costumes

Erfahrene Spezialisten in Regen- und Ski-Bekleidung

R. Anderes S.A.

St Specialists with a long experience in the manufacture
Tezg‘eﬂer:tra.r.re I of rainwear and ski clothing for men, women and
children

fiir Damen, Herren und Kinder

RESPOLCO LTD., Zurich 10

Am Wasser 55 Telephone 56 77 45
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 HIS & CIE S.A.
.~ MURGENTHAL

- présentesa collection de pullovers et robes en tricot
& P’Hitel St.Gotthard, Bahnhofstrasse 87, Zurich
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JERSEY

Jakob Laib & Co., Amriswil

Robes et Pullovers élé-
gants en jersey unis et
fantaisie.

Pendant la semaine d’expor-
tation nous présenterons notre
collection dans les salons de
la maison ROCATEX S. A.
Lowenstrasse 2, (Schmidhof)
Zurich (Tél. 051 - 25 29 26).

Smart knitted Dresses
and Pullovers plain and
fancy.

During the Swiss Export
Week we are presenting our
collection in the showrooms
of ROCATEX S.A. Léwen-
strasse 2 (Schmidhof), Zurich
(Tel. 051 - 25 29 26).
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A.G.

Strickwarenfabrik - Fabrique de tricots

HUMBERT ENTRESS
Aadorf (Schweiz) Tel. (052) 47322

Wir zeigen unsere Herbstkollektion von Deux-Pieces und Nous présenterons notre collection d’automne en Deux-
Pullovern wihrend der Exportwoche vom 1.-6. Juni 1953 im  Piéces et Pullovers pendant la semaine d’exportation du
1¢r au 6 juin 1953 a I’'Hotel Carlton-Elite, Zurich.

Hotel Carlton-Elite, Ziirich.
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TRICOTS

LAUSANNE
Tel. (021) 244751

Vétements pour dames, messieurs et enfants.

Knitted outerwear for women, men and children.

Pendant la semaine d’exportation :
During the Swiss-Export Week :

CENTRAL HOTEL
Stampfenbachstrasse 1
Ziirich - Tel. (051) 3268 20

/ﬂf//r&w}{j e Coe. LA

FABRIQUE DE COSTUMES ET MANTEAUX

Lilrich 6

Stampfenhachstrasse 56
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AMRISWIL

J0S. SALLMANN & CIE.,

KATEX Kleider nach einem Spezial-
schnitt fiir vollschlanke Damen in

den Grossen 39 bis 53

Hersteller : Kaltenmark & Cie

Badenerstrasse 144 Ziirich




Fabrikation
tugendlicher Damenkleider

Blusen und
Abendkleider
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das

bestickte
Kleid

Wir zeigen unsere Kollektion vom 1.-14 Juni

im Hotel Theater, Seilergraben 69 (beim Central) in Ziirich Tel. (051) 34 60 62

> %/ «_/QZ g St. Gallen (Schweiz)

Tellstrasse 2 Tel. (071) 31631  Dept. Konfektion
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MANUFACTURE

DE ROBES

ZURICH

STAMPFENBACHPLATZ I -+ 2

TELEPHONE (o51) 261708
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